



Dr. Mahmood Ali Anjum

Ph.D Iqbaliat, Vice President 'Bazm_e_Fikr_e_Iqbal, Pakistan.

Abstract: 

"The Reconstruction of Religious Thought in Islam" is a

world-renowned book of Allama Dr. Muhammad Iqbal. It

is a collection of his seven English lectures. Its five Urdu

Translations have been published to date and the sixth

translation is going to be published soon. This book and

its translations contain multiple errors. We need to revise

these books. We also need to improve our standards of

writing, translating and editing to make progress in all

fields of knowledge and life as well.

"Six Lectures on the Reconstruction 
"Is  of Religious Thought in Islam"

 Religion Possible?"

  
 "John Medows Rodwell" 






  




















  










    
    



 
      
  

  


 
    
     


































 
 drop   






 a drop of semen  

 'mere embryo'  a drop of semen  













"The 






 Reconstruction of Religious Thought in Islam"


 




 
English Translation Given in the three(1930's, 1934's & 1986's) editions of

'The Reconstruction of Religious Thought in Islam'
"Was he not a mere embryo"(3)




English Translation Given by JM Rodwell
"Was he not a mere embryo?"(4)


  


  'a drop of semen'  'mere embryo'




 :  :  :  :  :  :  : 
 





 egg  

 sperm 




 


 blastocyst  





 zygote
  embryo 




 'embryo'  










'embryo'  







 


   'clouds'  'camels' 


 



   

English Translation Given in the three(1930's, 1934's & 1986's) editions of

'The Reconstruction of Religious Thought in Islam'
"Can they not look up to the clouds, how they are

created;.."(8)


  

English Translation Given by JM Rodwell
"Can they not look up to the clouds, how they are

created;.."(9)

 
 camels 

 J.M.Rodwell   
 









 'camels''camel'  


 








 

 


















 





 o 



 o 






 
English Translation Given in the three(1930's, 1934's & 1986's) editionsof

'The Reconstruction of Religious Thought in Islam'
"And it is He Who hath ordained for you that ye may be

guided thereby in the darkness of the land and of the sea!

Clear have We made Our signs to "men of knowledge".

And it is He Who hath created you of one breath, and hath

provided you an abode and resting place (in the womb).

Clear have We made Our signs for "men of insight"! And

it is He Who sendeth down rain from Heaven: and We





bring forth by it the buds of all the plants and from them

bring We forth the green foliage, and the close-growing

grain, and palm trees with sheaths of clustering dates, and

gardens of grapes, and the olive, and the pomegranate, like

and unlike. Look you on their fruits when they ripen. Truly

herein are signs unto people who believe."(13)
















English Translation Given by JM Rodwell
"And it is He who hath ordained the stars for you that ye

may be guided thereby in the darknesses of the land and of

the sea! clear have we made our signs to men of

knowledge. And it is He who hath produced you from one

man,  and hath  provided for  you  an  abode and

resting-place! Clear have we made our signs for men of

insight. And it is He who sendeth down rain from Heaven:

and we bring forth by it the buds of all the plants, and

from them bring we forth the green foliage, and the close

growing grain, and palm trees with sheaths of clustering

dates, and gardens of grapes, and the olive and the





pomegranate, like and unlike. Look ye on their fruits when

they ripen. Truly herein are signs unto people who

believe."(14)

 J.M.Rodwell   
 stars  

 stars  
  darknesses    

   darkness 
 one person  one man  

 'one breath  'one man'  one soul

 
 the close growing grain" 
    


 green  grain 


  


 stars  




 breath "one  
















 And when he had informed them of the names

 





 



 












'The Reconstruction of Religious Thought in Islam'

"Yet it cannot be denied that faith is more than

merefeeling. It has something like a cognitive content, and

the existence of rival parties- scholastics and mystics- in

the history of religion shows that idea is a vital element in

religion."(17)








 



 









 








 
 

 
 






 



 
 

 
 

 



 Scholastic 


  Vital  Idea 





  

 Cognitive 
 Mystics  Scholastics

 
 "religion"  "faith" 




 "Mystic and Scholastics"  "faith" 

  
 "mere feeling" 







  



 "meer feeling" 

 "It has something like a cognitive content" 
     cognitive content 






 verb 
  


 "mere  feeling" 

"It has something 





 like a cognitive content"

 "something"

 cognitive content 



   









 "cognitive content" 




 






  

 cognitive content 
 mystics  scholastics 

 vital   












  "





 Tense 
"As we all know, Greek philosophy has been a great

cultural force in the history of Islam."(24)


 




















"If we are right, feeling is quite as much an objective

consciousness as is idea: it refers always to something

beyond the present self and has no existence save in

directing the self toward that object in whose presence its

own career must end!"(26)





 




 self present   












 





 "system of responses"  "stimuli" 


  "Stimulik"  "Stimuli"  "Date"  "Data" 












 



 
























"The essence of religion, on the other hand, is faith; and

faith, like the bird, sees its "trackless way" unattended by

intellect which, in the words of the great mystic poet of

Islam, "only waylays the living heart of man and robs it of

the invisible wealth of life that lies within." Yet it cannot

be denied that faith is more than mere feeling."(30)










 






 "living heart" 


 




 ' 


   '
"We must not, however, regard it as a mysterious special





faculty; it is rather a mode of dealing with Reality in

which sensation, in the physiological sense of the word,

does not play any part."(33)









 










 sensation  physiological 


"If we are right, feeling is quite as much an objective

consciousness as is idea: it refers always to something

beyond the present self and has no existence save in

directing the self toward that object in whose presence its

own career must end!"(35)


  


 




 present self   




"The foregoing discussion, however, is sure to raise an

important question in your mind. Religious experience, I

have tried to maintain, is essentially a state of feeling with





a cognitive aspect, the content of which cannot be

communicated to others,except in the form of a

judgement. Now when a judgement which claims to be the

interpretation of a certain region of human experience, not

accessible to me, is placed before me for my assent, I am

entitled to ask, what is the guarantee of its truth?"(37)

 










 


 










 judgement 












"Notes and References" 


"Such being the nature and promise of the universe, what

is the nature of man whom it confronts on all sides?"(39)






 




 promise


"Its shifting actualities force our being into fresh

formations."(41)

 



"Yet the vista of experience thus opened to us is as real

and concrete as any other experience."(43)


 


 vista 


"Religious experience, I have tried to maintain, is

essentially a state of feeling with a cognitive aspect, the

content of which cannot be communicated to others,except

in the form of a judgement."(45)




 








 judgement 





  

 Tense






"Since the Middle Ages, when the schools of Muslim

theology were completed, infinite advance has taken place

in the domain of human thought and experience. The

extension of man's power over Nature has given him a new

faith and a fresh sense of superiority over the forces that

constitute his environment. New points of view have been

suggested, old problems have been restated in the light of

fresh experience, and new problems have arisen. It seems

as if the intellect of man is outgrowing its own most

fundamental categories- time, space, and causality. With

the advance of scientific thought even our concept of

intelligibility is undergoing a change."(47)










 Categories 




 Causality 


  Intelligibility 









  

  






 (causality)


"When attracted by the forces around him, man has the

power to shape and direct them; when thwarted by them,

he has thecapacity to build a much vaster world in the

depths of his own inner being, wherein he discovers

sources of infinite joy and inspiration."(49)





 



    

 







 Tense 




















"The  Reconstruction 
 of  Religious Thought in Islam"







 




   

        
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      
   





     


    



  

   

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